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Zasady pro vybér a instalaci hydromasazni vany SAPHO Hydro & Air
Typ vany

Pfed vybérem typu hydromasazni vany je tfeba zohlednit rozméry pudorysu a budouci vzajemné
dispozi¢ni vztahy zafizovacich predmétl v koupelné. Stejné tak je nutno vzit v Gvahu i prostorové
usporadani pfistupovych cest. Napfiklad minimalni potfebna svétlost dvernich otvorl pro prichod vany
bez HM systému je 60 cm. U manipulace s rozmérnéjSimi rohovymi vanami mohou byt pfekazkou i
toCita schodisté, prudka zalomeni chodeb apod. Smontovanou hydromasazni vanu, osazenou
technologii a zejména rozvody obéhu vody s lepenymi spoji jiz nelze rozebirat!

Vyrobce jednoznaéné pozaduje instalaci vany s krycim panelem, a to zejména proto, ze
umoznuje snadny pristup k hydromasazni technologii. U téch van které nelze opatrit originalnim
boénim nebo ¢elnim krycim panelem doporucujeme provést odnimatelné obednéni. Pokud je
vana pfistavena ke sténam, zkontrolujte pfedem jejich rovinnost a také to, zda stény stykajici se v rohu,
do kterého je vana pfipadné umisténa, sviraji pfesné pravy uhel.

Stavebni a montazni pfriprava

Instalaci vany provadéjte zasadné do zednicky zacisténych prostor, s vyvedenym pfivodem vody,
pfipravenym zausténim odpadu a provedenou elektrickou instalaci. Vyhnete se tak nebezpeci
posSkozeni vany. Napojeni a vyvody musi byt vZdy dimenzovano a rozmistény v souladu s navodem na
uziti vany a doporu¢enim vyrobce. Pfipadné nejasnosti konzultujte s vyrobcem.

Instalace vany s krycim panelem

1. U van s Celnim respektive bocnim panelem dokoncete obklady stén pfed instalaci vany. Obklady
a dlazby museji byt provedeny tak, aby je vana pfekryvala nejméné v rozsahu 100 mm. Neni-li na
podlaze pod vanou poloZena dlazba, musi byt plocha hladce a rovné vybetonovana.

Instalace vany s obezdénim

1. U van osazovanych do stavebné pfipraveného lizka vyzdéte Celni, pfipadné i boc¢ni pFicku tak,
aby jeji vnitfni obvodova hrana byla pfekryta obrysem vany maximalné o 10 mm. Obklad
provedeny na horni ploSe obezdivky licuje v celém svém pribéhu s vnitini hranou pfi¢ky. Pfesna
vySka obezdivky je dana jednak typem dodané vany, pfipadné vySkou nozi¢ek s pevnou vyskou,
¢i rozméry pouzitého sifonu, mize byt ovlivnéna i vzdjemnou nestandardni polohou vanové
vypusti a zausténi do odpadu. Obezdéni vany je nutné provadét az po dodani vany a po
zkuSebnim spasovani dili pfimo na misté instalace!

2. Pro pfipojeni odpadového potrubi je nutno do €elni nebo boc¢ni pficky osadit montazni dvifka,
nebo ponechat montazni otvor, ktery bude dodatecné zakryt obkladovym panelem, sestavajicim z
nékolika dlazdic nalepenych na desce ze vhodného materialu, po obvodu utésnénych silikonovym
tmelem. Druha dvifka nebo montazni otvor nejméné 400 x 400 mm je tfeba provést pod zadovou
Casti vany do obkladu tam, kde jsou umistény hlavni hnaci jednotky a Fidici elektronika systému
(pokud je ve vybavé).U van s perlivou lazni je nutno neopomenout otvor pro pfivod vzduchu ke
kompresoru. Plocha jeho priifezu je nejméné 20 cm?, otvor je zakryty m¥izkou.

Vana nesmi byt zazdéna tak, aby obklad jakkoliv branil jejimu pfipadnému vyjmuti. PFiCka ¢elniho
obezdéni musi byt oblozena jak z boku, tak v celém rozsahu horni plochy. Vana je do svého lUzka
vsazovana shora a utésnéna po obvodu silikonovym tmelem. Vzdy musi byt zajiSténa moznost jejiho
vyjmuti bez poruseni stavebnich prvkl (pficka, obklad, dlazba). Vana nesmi byt zavéSena jen za
obvodovou hranu, bez pouZiti opérnych noZi¢ek nebo ramu.

Z duvodu spravné udrzby agregatu, po uvedeni vany do provozu, musi byt trvale zajistén
pristup k €erpadlu, kompresoru, elektrickému rozvadéci a ovladacim prvkim!
DOPORUCUJEME: Pied instalaci vany osadit koupelnové dopliiky nad vanovy prostor a volit
takové, které nemaji volné loZené tézké Casti. Nahodnym padem nastroje pfi montazi nebo tézsi
volné Casti doplfiku do vany by mohl byt zbytecné poSkozen povrch akrylatu.




Priprava privodu vody a odpad
Nasténna vodovodni baterie

Pokud jste zvolili nasténnou vodovodni baterii, je nutné vyvést teplou a studenou vodu v rozte€i shodné
s rozteCi baterie (obvykle 150 mm) a ve vySce asi 100 mm nad okrajem vany. Umisténi baterie zvazte v
ramci alternativ doporuc¢enych vyrobcem pro ten ktery typ vany a délky vytokové hubice.

Stojankova baterie vanova

V pripadé volby jakéhokoliv druhu stojankové baterie vyvedte teplou a studenou vodu (vifazenim
kohoutu s moznosti uzavieni vody-vnéjsi zavit 2").v prostoru pod vanou, pokud mozno v blizkosti
reviznich dvifek

Desinfekéni proplach StreamClean

V pfipadé osazeni HV desinfekénim proplachem StreamClean je nutné zajistit pfivod studené vody pro
tento systém a to:
a. Samostatnym kohoutem s moznosti uzavieni vody 2" vnéjSi zavit (za pfedpokladu Ze neni
soucasné instalovana stojankova vanova baterie)
b. Odbockou (T-kus) za kohoutem s moznosti uzavfeni vody 2* vnéjSi zavit (za pfedpokladu Ze je
soucasné instalovana stojankova vanova baterie)

Desinfekéni proplach StreamClean s automatickym napousténim
Instalace je shodna s instalaci ,Stojankova baterie vanova“.
Odpad

Odpad o pruméru 40 mm musi byt vyveden z podlahy nebo ze zdi co nejtésnéji nad povrchem,
optimalné ve vzdalenosti cca 30 cm od vytoku vany.

Elektroinstalace a dimenzovani elektrického jisténi

Zafizeni je nutno pfipojit na samostatné jisStény okruh elektrického vedeni s proudovym chranicem 30
mA se zpozdénim a adekvatnim jistiCem jehoz jmenovitou hodnotu je nutné stanovit sou¢tem hodnot
prouda X I [A] téch zafizeni které jsou soucasti instalovaného systému (Tab. 1). Pfislusné hodnoté
celkového proudu odpovida pouzity pfivodni kabel (Tab. 2). Pfivodni kabel musi byt vyveden v prostoru
pod vanou 300 mm nad urovni podlahy.

Vybava STANDARD PROFI LUX

iyasstgg Whirlpool | Airpool | Combipool |Whirlpool | Airpool | Combipool | Whirlpool | Airpool | Combipool
HI. systém 3,5 2,6 6,1 4,0 3,1 6,6 4,0 3,1 6,6
Kompresor

Ultra tichy 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
s ohfevem

Topeni

1500W 6,6 6,6 6,6 6,6 6,6 6,6
Desinfekce

nebo Proplach 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Streamclean

Osvétleni 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22
50w

Osvétleni 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15
35W

Osvétleni LED 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05
Koeficient 2,0 2,0 2,5 2,2 2,2 2,7 2,2 2,2 2,7
soubehu

> I[A]

Tab. 3 Jmenovité hodnoty proudu I [A] jednotlivych masdznich systémii, vwbavy a volitelnych doplikii




Privodni kabel
Jisti¢ 10A Cu 3x1,5 mm?
Jisti¢ 16A a
20A

Cu 3x2,5 mm?

Tab. 4 Typ privodniho kabelu pro odpovidajici pouzity jisti¢

Hydromasazni vana musi byt Fadné uzemnéna a na elektrickou instalaci vydana revizni zprava!!!

Airpool

Pro vanu osazenou technologii AIRPOOL plati stejné podminky pro instalaci jako u hydromasaznich
van. Vzhledem k vysokému vykonu pouzitého kompresoru/dmychadla - hnaci jednotky systému -
doporuc€ujeme vydlazdit a oblozit cely prostor i pod vanou, nebot kompresor nasava vzduch (vCetné
pripadnych necistot-zanaseni 3D filtru) ze svého nejblizSiho okoli.

Je-li vana osazena kompresorem/dmychadlem (pracovni medium je vzduch), je nutné
zabezpeéit pristup vzduch pod vanu, tzn. nechat otvor cca 10 cm? at jiz v podobé& &tvercové,
kruhové nebo jako sparu. Zamezite tim pfetéZovani agregatu. Nékteré vany osazené technologii
AIRPOOL maji v elektronickém ovladani naprogramovano vysou$eni vzduchového rozvodu. To
znamena, ze po vypnuti masaze se systém sam cca po deseti minutach uvede do chodu a po
dalSich  zhruba tfech minutdch vypne. Toto je prednost - ne zavada!l!
TIP: Pokud je Vase HM vana vybavena masaznim systémem AIRPOOL nezapomerite po kazdém
zatopeni dna vany (koupel, sprchovani, oplachovani apod.) aktivovat kompresor perlivé lazné na
dobu 1-3min. Tim dojde k dikladnému vysuSeni vzduchovych rozvodu. Po vysuSeni nezlstava
v systému zadna zbytkova voda, v které by mohly narlstat bakterie a mohla by biologicky
degradovat.

Detailni pokyny pro instalaci a uzivani hydromasazni vany s ohledem na pfislusny systém a vybavu jsou
vzdy uvedeny v uzivatelském manualu. PFi jakékoliv nejasnosti se obracejte na vyrobce SAPHO Hydro &
Air.

HYDROMASAZNI VANA

Dékujeme za dlvéru, kterou jste nam prokazali nakupem pravé nami vyrobené vany. PFi jejim pouzivani
prejeme klid a pohodu, radost z vifici vody i uvolnéni doprovazejici perlickovou lazen. A to, aby se i v
tomto pfipadé naplno rozvinul relaxa¢ni nebo dokonce I1é€ebny efekt. NaSe hydromasazni vany jsou sice
urCeny predevSim k dennimu pouzivani v koupelnach béznych domacnosti, avSak typy vybavené
technologii tfidy LUX velmi dobfe slouZi i k profesionalnimu nasazeni ve fitness centrech, hotelech
vysSich kategorii a zejména v rehabilitacnich a dalSich IéCebnych zafizenich.

Hydromasazni vany SAPHO Hydro & Air dobfe splfiiuji poZzadavky na moderni a uc€inné provadeéni
osobni hygieny. Vedle klasického pojeti fyzické oCisty, spojeného s koupeli ve vané uz od antickych
dob, je vana zdrojem intenzivni vodni masaze a navic zklidaujici perliCkové koupele. Obsahuje i prvky
podporujici péstovani dusevni hygieny a je tedy také vyznamnou metodou prevence stresu. Nebezpedi,
jehoz pusobeni jsou mnozi z nas zvySenou meérou denné vystavovani. Hydromasazni vana zvySuje
ucinnost koupele, uzité materialy a konstrukce zajiStuji zpomalené ochlazovani vody a tim Setfi energii i
mnozstvi na koupel spotfebované vody.



1. PRED PRVNIM POUZITIM

Mimofadnou pozornost a péc&i vénujeme nejen kvalité vyrobku samotného, ale také tomu, aby se
budouci uzivatelé hydromasazni vany v€as seznamili s novymi moznostmi "HiTech" v koupelné i s
nékterymi jejimi odliSnostmi a uskalimi od zafizeni jeSté docela nedavné minulosti. Do jisté miry i ta s
sebou totiz relativné novy standard muze pfinaset...

Pfi jakychkoliv nejasnostech vam ve vybranych pfedvadécich centrech naSich znackovych prodejcu
ochotné vysvétli a prakticky prfedvedou odborné vySkoleni prodavaci a technici podstatné funkce
hydromasazni vany jesté dfive, nez se rozhodnete ji zapoijit a uvést v chod.

Navod k instalaci, udrzbé a obsluze se vztahuje k rGznym typum van osazovanych variabilné 9 sériové
vyrabénymi fadami hydromasazni technologie. Jednotlivé typy hydromasaznich systému, jejichz vybavu
je mozné rozsifit vyuzitim doplikd ke vSem vyrabénym systémum, jsou uvedeny v tabulce Tab. 5.
Dbejte pokynU tykajicich se ovladacl a zafizeni, ktera mate aktualné namontovana.

Vybava STANDARD PROFI LUX

Systém
masaze

Whirlpool Airpool| Combipool \Whirlpool|Airpool Combipool Whirlpool|Airpool| Combipool

Ovladani Pneumatické QM (9] e TM62

TM20 | TM41| TM42
Tab. 5 Typy hydromasdznich systémit SAPHO Hydro & Air

Po instalaci hydromasazni vany je tfeba sejmout kryci polyetylénovou félii, kterou je korpus vany
zevniti pokryt (vyjma nejblizSiho okoli vyusténi trysek a dalSich viditelnych technologickych
komponentd). Pokud hydromasazni vanu umistujete v prostorach, kde teplota mize dosahnout
minusovych hodnot, ujistéte se, ze provedeni, které jste zvolili dokonale fesSi odtok zbytkove vody.
Néktera vyvojove starsi, nebo atypicka provedeni van pripousti moznost pfitomnosti zbytkové vody v
systému. Pfi zamrznuti by zde hrozilo poSkozeni hydromasazni technologie.

Vana musi byt instalovana na tvrdé podlaze. | spravné prvotni usazeni vany na podlaze, ktera Casem
"pracuje" muze po Case zpusobit nepfijemné komplikace. V zavislosti na tvrdosti vody maze postupné
dojit k usazovani vodniho kamene na vnitfnich povrSich komponentu hydromasazni technologie, tam,
kde je toto aktualni, pouzijte obCas na procisténi systému vhodny neabrazivni prostfedek.

2. POKYNY PRO UMISTENi A OBSLUHU

Pozorné proctéte a prostudujte vSechny nasledujici instrukce a také vénujte pozornost samolepici
etiketé s napisem "VAROVANI" popf. jinym upozorn&nim umist&nym na vnitini plose vany. Do prace na
instalaci vany se nepoustéjte, pokud si nejste jisti, Zze vSem pokynim dobfe rozumite. PFi pochybnostech
kontaktujte svého prodejce, pfipadné pfimo distributorské centrum SAPHO Hydro & Air.

1. V8echny hydromasazni vany vyrobené ve firmé SAPHO Hydro & Air podléhaji pfisné vystupni
kontrole a jsou odzkouSeny mimo jiné formou nékolik hodin trvajiciho zkuSebniho provozu
oveérujiciho jak spravnou funkci, tak tésnost systému. Presto jesté pfed kone€nym zabudovanim
vany ma byt prakticky prezkouSen cely hydromasazni systém, zejména musi byt provéfena
dokonala tésnost spojl potrubniho systému. Ke vzniku drobnych netésnosti mize dojit v pribéhu
dopravy nebo pfi ne zcela Setrné manipulaci s vanou. Zaruka na vanu se nevztahuje na
dodate¢né naklady vzniklé opomenutim této kontrolni operace kdy se netésnost zjisti az po



9.

instalaci vany. S vanou manipulujte uchopenim za nosny ram. Pfi manipulaci s vanou nikdy
nepouzivejte trubky hydromasazni soustavy jako drzadia!

Je zakazano provadét jakoukoliv udrzbu elektroagregatli, pokud k nim neni pferuSen pfivod
elektrického proudu nebo pokud je vana napinéna vodou.

Umisténi a montazni vySka Cerpadla nesmi byt dodateCné ménéna. Cely systém je usporadan
tak, aby bylo zaru€eno snadné odvodnéni a vysychani zabrafujici neZzadoucimu rozvoji kultur
mikroorganismu ve zbytkové vodé.

Pfed spusténim systému vanu vzdy peclivé olistéte. Po delSi dobé bez uzivani vany se navic
doporucuje vanu pfed prvni koupeli nejprve napustit vodou a aplikovat do vody dezinfek¢ni roztok
doporuc€eny vyrobcem (SAPHO Hydro & Air). Vanu ponechte s takovouto naplini v provozu po
dobu cca 10 minut. Po vypusténi vany a jejim proplachnuti je mozno zacit uzivat hydromasazni
koupele. K dezinfekci vyuZijte prodejcem doporu€ované pfipravky v koncentracich uvadénych na
jejich obalech.

PFi pouziti hydromasazniho systému neobohacujte vodu koupelovou pénou. Péna mlze snadno
zavzdusnit Cerpadlo, zhorsit Cerpaci funkci, pfipadné vést k jeho vaznému poskozeni. Vyrobce
nedoporucuje pouziti koupelovych oleji popf. jinych prostfedku jejichz uzivani by mohlo vést
k poSkozeni Ci zanaSeni rozvodného systému nebo instalovanych zarizeni!

Bez predchozi konzultace s vyrobcem nesméji byt provadény Zadné zasahy do konstrukce
systému, tj. vyjimani nebo pfidavani jakychkoliv komponentl a zasahy do potrubniho soustavy.
Nekonzultovanym zasahem se uzivatel vany vystavuje nebezpeci ztraty naroku na
bezplatnou zaruéni servisni sluzbu.

Pfed kazdym zapnutim vany pFekontrolujte nasmérovani usti hydromasaznich trysek. Jejich
vyto€enim vzhliru maze dojit preliti vody pres okraje vany.

O zpusobu pouziti hydromasazni koupele se poradte se svym lékafem v pfipadech, kdy ji hodlate
vyuzivat k intenzivni hydroterapii. To jest napfiklad pfi domaci rehabilitaci pourazovych stavu
nebo onemocnénich pohybového aparatu Ci nervové soustavy. Vhodnost vyuziti hydromasazni
vany konzultuje se specialistou v pfipadé, Ze se dlouhodobé IéCite s jakymkoliv systémovym
onemocnénim, zejména pokud mate problémy s vysokym tlakem nebo srdecni obtiZze. Vhodny
rezim uziti hydromasazni vany je spravné stanovit ve spolupraci s poradnou také u téhotnych.
Déti do 12 let a vaznéji zdravotné postizeni nesméji pouzivat hydromasazni systém bez
pritomnosti dalSi osoby. Dozor musi mit snadny pfistup do mistnosti, kde koupel probiha.

10. Hladina vody ve vané musi byt béhem provozu mezi horni hranou nejvySe poloZené trysky a

soucCasné nesmi dosahovat hladinu o vySce 3 cm pod spodnim okrajem bezpecnostniho prepadu.

3.

ELEKTROINSTALACNI ZASADY

Instalaci a pfipojeni elektrickych zafizeni vany k siti a uzemnéni vany sméji provadét jen odborné
zpusobili a v souladu s platnymi pfedpisy fadné opravnéni pracovnici, ktefi jsou povinni potvrdit spravné
zapojeni v zarucnim listu. Vyrobce doporucuje vyuzivat instalacniho servisu firem certifikovanych pro
tuto Cinnost pfimo vyrobcem. Seznam certifikovanych organizaci ve Vasi zemi da ochotné k dispozici
kazdy znackovy prodejce SAPHO Hydro & Air.

1.

Pfed vlastni instalaci vany je nutné vinstalaénim prostoru pod vanou pfipravit zazdénou
propojovaci krabici pro el. pfipojeni masazni vany ve vySce min. 300mm nad podlahou, jejiz
provedeni musi byt v souladu s technickymi normami a dale bezpecnostnimi a hygienickymi
predpisy platnymi v zemi instalace vany.

. Hydromasazni vana musi byt pfipojena na zemnici vodi¢ o délce min 2 m pod vanou. Ovéfeni

prostiedi, do kterého je vana instalovana, jeji umisténi ve vztahu k ostatnim zafizovacim
predmétim (elektrické zasuvky, elektrické a plynové spotiebite) a vesSkeré instalace museji byt
provedeny v souladu s technickymi normami a dale bezpecnostnimi a hygienickymi pfedpisy
platnymi v zemi instalace vany (CSN 332130-zmé&na 2/94).

Hydromasazni vanu zapojite k elektrorozvodné siti pfipojnym kabelem (je soucasti dodavky,
pfipojen k pfislusSnému zarizeni hydromasazni vany) vyvedeném pod vanou.



4. Pfipojeni hydromasaznich van, stejné jako jeji opravy a udrzbu sméji provadét jen odborné
zpusobili pracovnici opravnénych organizaci.

5. Predepsané jmenovité napéti, frekvence, vykony motorl a dalSi technické udaje jsou uvedeny na
dodacim listé hydromasazni vany.

6. Elektrorozvod a instalace systému hydromasaznich van musi odpovidat pozadavkim platnych
CSN, v ostatnich zemich uziti vyrobku pak pfislusnym narodnim normam a predpisim. V CR
musi byt hydromasazni vana zapojena na vlastni kabelovy okruh, jisténym pfislusnym jistiCem dle
pfikonu agregati vany a proudovym chrani¢em o hodnot& 30 mA dle CSN 332140 &l. 5/P4
(doporuCujeme pouzit proudovy chrani€ kombinovany s jisticem).

7. Soucasti dokumentace o provedené elektroinstalaci musi byt potvrzeni o zapojeni vany do
provozu.

8. Zadny zjisticich prvki, které chrani okruh a proud na kterém je vana pfipojena nesmi byt
v dosahu koupajici se osoby.

4. NAVOD K INSTALACI VANY

Hydromasazni vany SAPHO Hydro & Air mlze instalovat kterakoliv firma provozujici instalatérskou
¢innost. Firma SAPHO Hydro & Air Skoli pracovniky dlouhodobé spolupracujicich firem, kterym vydava
pFisludny certifikat. Jakkoliv skute€nost, zda instalaci provedla certifikovana firma neovliviiuje pribéh
zaruk, doporu€ujeme, aby v pfipadé moznosti vybéru zakaznik volil organizace s vySe uvedenym
osvédcCenim k instalacni ¢innosti nasich van.

1. Ochranny obal (papirovy vylisek, pfipadné fdlii z polyetylénu se vzduchovymi komurkami) sejméte
z vany tésné pred jeji instalaci do pfedem stavebné pfipraveného a poklizeného loze nebo (v
pfipadé van s nosnym ramem a ¢elnim panelem) do pfedem pfipraveného mista.

2. Pfi moznosti vybéru dejte prednost modelim vybavenym snimatelnym &elnim panelem pred
klasickym obezdivanim s obkladem.

3. Vanu peclivé stabilizujte pomoci nosné konstrukce a stavitelnych nozicek. Testem provedenym
mensim mnozstvim vody vlité do vany na strané protilehlé vypusti odzkouSejte spravny spad
(vana se musi zcela vyprazdnit). Pfi fixaci vany dbejte o to, aby spara mezi jejim okrajem a
povrchem obkladu nebo stény byla 2 az 3 mm.

4. Pokud jste preci jen zvolili klasicky postup s obezdénim vany a obkladem, postupujte tak, aby
vana byla vloZzena do zcela pfipraveného loze, pfedem opatifeného obkladem. NaznaCenym
pracovnim postupem a feSenim docilite zajisténé moznosti snadného vyjmuti vany v pfipadé
potreby rozsahlejSi udrzby nebo dodate¢ného zasahu do armatur hydromasazni technologie.

5. Sparu mezi vanou a povrchem obkladu vyplnte silikonovym fungicidnim tmelem.

6. Kusazeni vany ke sténé pouZzijte pomocnych stabilizaCnich pfichytek, které jsou dodavany v
pFisluSenstvi vany
- hmozdinka
- vrut
- kovova pfichytka
- silikon
- obklad

5. PROVOZNi POKYNY

Obsluha hydromasazni vany neni komplikovana. Protoze jeji funkce rozSifuji puvodni funkci koupaci
vany a také vlastnosti akrylatu jsou odliSné od vlastnosti klasickych povrchl van, dodrzujte trvale dale
uvedené pokyny. Tim pfispéjete k prodlouzené zivotnosti a spolehlivé funkci vany.

1. Vodu do vany napoustéjte nejméné 3 cm nad nejvySe instalovanou trysku. Tim zajistite optimalni
cinnost Cerpadla.



2. Pomoci hydromasaze provadéné minitryskami (g krytky 60-80 mm) a mikrotryskami (g krytky 30-
35 mm) pfipojenymi k vodnimu Cerpadlu je provadéna klasicka vodni masaz kize, podkozi i
hluboko ulozenych svalovych vrstev.

3. Snadnym ovladanim oka vytoku zasazeného do téla trysky smérujete masazni proud vody.
Dbejte o to, aby silny proud dlouhodobé sméfoval Sikmo k povrchu téla. Obtékanim téla
pulzujicim proudem je podporovana vyména krve v cévnim FeCisti a docilovan optimalni efekt
hydromasaze kuze a podkozi.

4. Silu proudu je mozno regulovat pomoci pneumatickych nebo elektronickych ovladacu umisténych
na okraji vany. Funkce ovladace je zalozena na pfimésovani vzduchu do vodniho proudu.

5. Optimalni teplota pro hydromasazni koupel je 36° - 37°C. Pro zvySeni osvézujiciho uc€inku je
mozno teplotu vody pfimérené snizit.

6. Pro duSevni relaxaci je urCen systém perlickové lazné sestavajici z kompresoru a soustavy
vzduchovych trysek, pomoci kterych je stimulovan povrch kiuze a celé télo odspodu nadnaseno.
Vysledkem je komplexni viem se silnym zklidAujicim uc€inkem "pocitu beztize".

7. Intenzitu perliCkové l|azné Ize regulovat vyhradné pomoci elektronického ovladani viz.

,=UZivatelsky navod pro ovladani hydroterapeutického masazniho systéemu®.

U van vybavenych osvétlenim nepovolujte kryt svétla pfi napusténé vané.

Nikdy nezakryvejte saci mfizku, zamezili byste tim pfistupu vody k €erpadlu, coZ by mohlo byt

pri€inou jeho zniCeni.

©

6. HYDROTERAPIE (vodolécba)

Na uvod bychom chtéli upozornit, Ze je vhodné respektovat pfirozené limity spojené s aplikaci vodni
masaze a predejit tak CasteCnému znehodnoceni jejiho ozdravného efektu.

37°C, idealni teplota pro télo i "dusi"

Konzervativci tvrdi, Ze teplota l1éCebné lazné musi byt udrzovana na 37°C (mirné zvySena télesna
teplota), ale variace v rozsahu nékolika stupnit je bezesporu zcela pfijatelna. Chladné&jsi voda (ale ne
vice nez 32°C) bude mit vliv na postavu a drzeni téla. Stimuluje krevni obéh a celkové osvézZuje.
TeplejSi voda (do 40°C) snizuje napéti svalu a podporuje také psychické uvolnéni, vitané na konci
pracovniho dne. Ma zklidfujici, sedativni ucinek.

Spravné davkovani

Télo aktivné pfijima pozitivni pusobeni intenzivni vodni masaze jen po dobu cca 20 minut. Setrvani ve
vodé po delSi dobu nepfinasi zadny dalSi IéCebné masazni efekt. Presto ale jesté urlity pozitivni vliv
muze mit nad ramec zminéného dvacetiminutového intervalu jesté relaxacni vliv perlickové lazné u
kombinovanych hydromasaznich zafizeni. At uz mate k dispozici pravé takove, Ci nikoliv, je v kazdém
pfipadé velice dulezité néjakou dobu po hydromasazni koupeli relaxovat, kdyz ne v perlicce, tak
napfiklad v lehatku nebo pohodiném kresle, zabaleni do froté osusky nebo volného zupanu po vasi
koupeli.

Spravné nacasovani

Aby vasSe télo pfivyklo hydroterapii, doporuCuji specialisté zahajit celou |é€ebnou klru relativné
intenzivnim adapta¢nim programem. A sice tak, Ze absolvujete lazeh kazdodenné po sedm po sobé
jdoucich dni. Pokud po tomto uvodu nebudete sami dale pocitovat potfebu kazdodenni hydromasaze
(napfiklad u sportovcl nebo tézce fyzicky pracujicich lidi), potom je mozno prejit na rezim dvou az tfi
hydromasaznich terapeutickych domacich "seanci" v tydnu.

Vztah k vybaveni koupelny a osobni hygiené

Samoziejmé v byté vedle hydromasazni nebudete uz potfebovat dalSi vanu. BéZnou ocistnou koupel
v€etné oblibené pény mulzete praktikovat v hydromasazni vané pfi vypnutém hydromasaznim systému.
Pfidavanim nepénivych kosmetickych prostiedkl, napfiklad esencialnich oleju (pozor na zanaSeni



systému hydromasazniho rozvodu a zafizeni), se efektivita hydromasaze zvysuje. Pokud nejste alergiky,
poradte se specialistou a zkuste pfidat do koupele néktery z nich k dosazeni pozadovaného efektu.

Vodni masaz pro kazdy vék, muze i zeny

Spravné provadéna vodni masaz je bezpecna pro kazdého zdravého Clovéka, pokud jsou dodrzovany
prijatelné teplotni podminky a délka jednotlivé koupele, pak Setrné a pfirozené pusobeni hydromasaze
prospiva lidem kazdého véku. Je-li aplikovana spravné, podporuje hydromasaz vyvoj a rust u détském
véku, pomaha dospélym vyrovnavat se stresem, podporuje krevni obéh, sniZzuje napéti ve svalech a
zvysuje kloubni pohyblivost.

Technické prostiredky

SAPHO Hydro & Air prezentuje tfi vyrobni tfidy hydromasazni technologie: STANDARD, PROFI a LUX.
Kazda z téchto tfid ma své konkrétni optimalni vyuziti a v8echny v souhrnu davaji moznost rychlé

Vv s

Ergonomicky design
o VSechny typy hydromasaznich van SAPHO Hydro & Air jsou uzpuUsobeny pro moznost
montaze hydromasazni technologie a svymi rozméry umoznuji optimalni prostorové vztahy
mezi vyusténim trysek a povrchem téch oblasti téla, na které se sestavy trysek obzvlasté
zaméruji: oblast chodidel a zad, svalovych skupin dolnich i hornich koncetin, bederni a kréni
patefe. V pfipadé individualni potfeby je mozZno do systému do jisté miry dodatecné
zasahnout a rozsifit jej podle nové vzniklé individualni potreby.
« Snadna instalace
o Umisténi hydromasazni vany SAPHO Hydro & Air do vasi koupelny nevyzaduje zadné
zvlastni upravy interiéru a ani pracnosti se (pomineme-li zapojeni na elektricky rozvod) nijak
vyrazné neliSi od instalace jinych van.
e Snadna udrzba
o Hydromasazni vany jsou vyrabény z akrylatové desky o vychozi tloustce stény 3,2 - 5 mm.
Akrylat je neporézni material. Pfi snadné a pravidelné udrzbé& se na ném neudrzi kolonie
mikroorganismi nebo plisni. Téla trysek jsou vyrobena z antikorozniho materialu,
nevyzadujiciho zadnou zvlastni péc&i. MékEi voda je vhodnou prevenci tvorby vodniho
kamene, ale ani bézna tvrdSi voda neni na prekazku, pokud, dle potfeby, provedeme
proplachnuti a povrchovou udrzbu systému pfislusnymi pfipravky odstrarnujicimi vodni kamen.
« Mala spotreba energie
o Hydromasazni vana ve skute€nosti spotfebovava méné vody, nezli klasicka koupel, kdy velka
Cast lidi odpousti vodu a pfipousti novou, aby tak upravila teplotu koupele pfi delSim pobytu ve
vané. Recirkulace vody v hydromasazni vané, moznost jejiho dohfevu, doporu¢ena délka
masazni koupele i mnohem lepsi izolaéni vlastnosti, nezli maji litinové nebo plechové vany, to
vSe v souhrnu znamena vyrazné mensi energetickou naro¢nost na koupel.
« Bezpeénost
o SAPHO Hydro & Air vychazi ze fficetileté tradice vyroby hydromasaznich van v Kanadé. Za
tuto dobu jsme odladili komplexni program ochrany, ktery se sklada z prvka aktivni
bezpec€nosti: jisténi, uzemnéni, okamzité zastaveni chodu €erpadla pfi ucpani sani - napfiklad
vlasy; pasivni bezpecnosti - madla a protiskluzné upravy povrchi van, optimalizované
rozmeéry, instruktdz v navodu k uzivani vany, ktera podrobné rozebira hlavni rizika a dava
jasnou instrukci, jak postupovat k jejich omezeni.
e Dlouhodoba funkénost
o VSechny hydromasazni vany montované v zavodé SAPHO Hydro & Air jsou peclivé
odzkouSeny. Jednotlivé dily jsou provéfovany. | pro relativné nejjednodussi (a tedy
nejlevnéjsi) sestavy pouzivame zasadné jen takové souclasti, kde je garantovana nejvyssi
kvalita. V pfipadé trysek uzivame zasadné kovové odlitky nebo vylisky z mosazi, ktera je
dlouhodobé provéfenym a ekologickym materidlem s nenahraditelnymi mechanickymi i
hygienickymi vlastnostmi.
 Moznost rychlého zapojeni a zvladnuti
o SAPHO Hydro & Air dodava své vyrobky s detailnim navodem k pouziti (Uzivatelsky navod
pro ovladani hydroterapeutického masazniho systému), ve kterém zakaznik najde instrukce a
informace potfebné k rychlému ovladnuti nové technologie k uplné spokojenosti.



7. PECE A UDRZBA

Bézna udrzba

Pro bézné Ccisténi vany doporuCujeme pouzivat vodu s octem. V Zzadném pfipadé nepouzivejte
abrazivni Cistici prostfedky a Cistici pisky. V oblasti, kde se vyskytuje tvrda voda, zabranite CastéjSim
Cisténim usazovani vodniho kamene. Pro udrzeni lesku mlzete pouzit specialni vosk na akrylatové
sanitarni pfredméty. Pouziti bé&Znych vosku na automobily se z hygienickych ddvodud nedoporudluji
(nebezpedi alergické reakce nebo prostého podrazdéni kiize drazdivymi chemikaliemi).

Skvrny

Objevi-li se na povrchu vany pres pravidelné provadénou udrzbu obtizné odstranitelné skvrny, nejprve
se je pokuste odstranit jemnym tekutym piskem nebo oftfit lihovym rozpoustédlem. Jemny tekuty pisek je
také vhodny k odstranéni mydlového filmu z povrchu vany. K Cisténi pouzivejte vzdy jemné myci
houbic¢ky, pfipadné jelenici, nikdy nepouzivejte draténku, Cistici pisek nebo jiné pomulcky s ostrym
povrchem. Povrch vany je mozno prelestit flanelem a voskem.

Nikdy nepouzivejte k €isténi odbarvovace, aceton, toluen, fedidla na syntetické laky a dalSi
organicka rozpoustédla. PouZitim nevhodného CistiCe dochazi k poskozeni struktury, na které se
nevztahuje zaruka.

Cisténi trysek a potrubi

Pfi Cisténi obéhového systému postupujte nasledovné: naplite vanu horkou vodou a pridejte 2 - 3
polévkové Izice octa, pro dezinfekci je mozno pouzit néktery pfipravek s obsahem chléru, desinfekéni
pripravek doporuceny vyrobcem pfipadné SAVO v pfislusném fedéni. Spustte obéh cca na 10 minut.
Vypustte teplou vodu, nahradte ji vodou studenou. Opét spustte obéh tentokrat na cca 5 minut.
Vypustte vanu.

8. PROBLEMY A JEJICH RESENI

Vodni ¢erpadlo nelze spustit
Zkontrolujte pfivod elektrické energie a zkontrolujte, zdali je sepnut jisti€ a chranic,- jestlize je vana
opatfena indikatorem stavu hladiny, zjistéte stav vody a pfipadné ji doplrite.

Voda cirkuluje bez tlaku

- zkontrolujte, zda neni ucpana saci mfizka,

- zkontrolujte spojeni motoru s pumpou,

- Zjistéte, zda nejsou ucpané hydromasazni trysky,
- zkontrolujte polohu vzduchového regulatoru.

Netésnosti

- kolem vyusténi trysek je Ize snadno opravit pomoci silikonového tmelu,
- pfi netésnosti potrubi je Ize opravit pomoci lepidla na novodur,

- ve spojich vodniho Cerpadla provedeme vymeénu tésnéni.

PFi jakychkoliv dalSich problémech se obratte na servisni organizaci vyrobce SAPHO Hydro & Air s.r.o.



ZARUCNI LIST

Zaruka je poskytovana v délce trvani 2 roky od data prodeje na technologicka zafizeni, elektroniku a
ostatni komponenty které jsou soucasti hydromasazni vany.

Zaruka pozbyva platnosti pokud:
e Jsou vyrobky mechanicky poskozené nebo pouzivané v rozporu s uzivatelskym navodem
¢ Neni dodrZzena stavebni a elektricka pfipravenost nebo nebyl respektovan navod k montazi
e Dojde k provoznimu opotfebeni, neopravnénému zasahu, chybnému zapojeni nebo je
vyrobek poskozen zivelnou pohromou apod.

Reklamace

Reklamaci je nutné uplatnit u prodejce.
Je nutné vzdy predlozit tento reklamachni list. Neuplny nebo pozménény zarucni list pozbyva platnosti.

Vybava:

Systém masaze:

Typ ovladani:

Typ vany:

Datum vyroby:

Vyrobni €islo:

Prodejce: Datum prodeje:




